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OCEANIC EXCHANGES

Se reúnen a expertos de diversos países y disciplinas 
en torno a preguntas en común para romper 
fronteras conceptuales, institucionales y políticas 
que limitan las bases de datos de las humanidades.

Al tomar el “flujo de información” como su principal 
objeto de estudio, busca las conexiones 
histórico-literarias entre periódicos de todo el 
mundo, creando así un modelo computacional 
para la investigación en hemerotecas digitales.



PREGUNTAS DE INVESTIGACIÓN

1. ¿Qué noticias fueron difundidas entre naciones y qué tan rápido?
2. ¿Qué textos fueron traducidos y resonaron a través de los idiomas?
3. ¿Cómo operó de forma internacional el copiado (o reimpresión) 

textual, comparado con el copiado conceptual (la difusión de las 
ideas)?

4. ¿De qué manera la migración de información textual facilitó la 
circulación de conocimiento, ideas y conceptos, y cómo éstas 
ideas fueron traducidas,transformadas y adaptadas al moverse de 
un contexto Atlántico a otro? 

5. ¿De qué forma las realidades geopolíticas (tales como la 
integración económica, la tecnología, migración, poder militar) 
influenciaron la direccionalidad asimétrica de estos intercambios 
trasnacionales?



Estados Unidos 

Finlandia

Holanda Reino Unido 

México

Digging 
into data

Estructura del proyecto



Equipos Internacionales

OcEx agrupa a historiadores culturales, lingüistas 
computacionales, académicos literarios, curadores y 
humanistas digitales y científicos computacionales en 6  
equipos alrededor del mundo:

Alemania: Universität Stuttgart y Staatsbibliothek zu Berlin & 
Europeana Newspapers
Estados Unidos: Northeastern University, North Carolina State 
University y University of Nebraska-Lincoln
Finlandia: Turun Yliopisto
Holanda: Universiteit Utrecht
México: Universidad Nacional Autónoma de México
Reino Unido: Loughborough University, University College 
London y University of Edinburgh



OBJETIVOS
1. Analizar la reutilización de textos en a través de estos archivos, utilizando 

modelos de lenguaje estadístico para detectar grupos de pasajes 
reimpresos;

2. Realizar modelos temáticos multilingües escalables de inferencia a través 
deeste corpus para ayudar a discernir traducciones, temáticas compartidas 
ycambios de temáticas dentro y a través de diferentes idiomas, 
utilizandomodelos temáticos plurilingüísticos (jerárquicos);

3. Construir clasificadores del diseño visual de los artículos periodísticos;
4. Crear un corpus de anotaciones sobre grupos de pasajes que registre 

lasrelaciones entre las distintas versiones de un texto;
5. Crear una ontología de géneros y formas de textos circulantes para apoyar 

esa anotación;
6. Realizar análisis de redes de los flujos agregados de información dentro y 

através de las naciones, regiones y publicaciones;
7. Llevar a cabo un análisis de la dependencia de estos resultados a 

ladisponibilidad del corpus en diferentes idiomas y niveles de acceso; y
8. Empacar el código, la información anotada (donde sea posible) y las 

ontologías para lanzamiento público.



PROVEEDORES DE DATOS



Grupo México…hasta el momento

- Ernesto Priani, FFyL-UNAM
- Isabel Galina, IIB-UNAM
- Miriam Peña, IIB-UNAM
- Adán Lerma, Doctorando en Filosofía de la 

Ciencia, UNAM
- Rocío Castellanos, Doctorando en Historia, UAM
- Laura López. FFyL-UNAM
- Juán Manuel Rodríguez Martínez, FCA-UNAM

- HNDM 
- Depto. de Informática, Biblioteca Nacional



Usos y oportunidades para la 
investigación hemerográfica digital 

Resultados de la encuesta 



INTERESES DE INVESTIGACIÓN 
HEMEROGRÁFICA
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APARECEN EN ORDEN DE REPETICIÓN. SOLO PARA EJEMPLIFICAR

¿CUÁLES COLECCIONES DIGITALES HA CONSULTADO?



¿LE SERÍA ÚTIL CONTAR CON UNA HERRAMIENTA QUE 
BUSCARA INFORMACIÓN EN DISTINTAS HEMEROTECAS 

DIGITALES Y EN DISTINTOS IDIOMAS? ¿POR QUÉ?

Sí

Cruzar información relativa a cada tema de 
investigación. 

Porque las investigaciones históricas pueden 
tomar giros trasnacionales, globales...

Ahorrar tiempo en la consulta

Porque las investigaciones realizadas no siempre 
se realizan sobre México.

Porque las colecciones digitales nacionales están 
incompletas.

Un gran porcentaje de respuestas coinciden en: 



¿Ha consultado las colecciones de la Hemeroteca 
Nacional Digital de México (HNDM)?



¿CUÁLES FONDOS O PERIODOS DE LA BASE DE 
DATOS DE LA HNDM HA CONSULTADO?



De acuerdo a lo anterior, si ha trabajado prensa del siglo XIX 
mexicano en la HNDM podría escribir ¿cuál publicación y 

tema?

● Periódicos mexicanos publicados en el siglo XIX 
● Anuarios
● Revistas y suplementos literarios
● Folletos...

❏ Historia de Independencia
❏ Historia de la Ciencia
❏ Espacios de sociabilidad
❏ Historia social
❏ Biografías 
❏ Religiosidad...



¿Cuál ha sido 
su experiencia 

con las 
colecciones 

digitales de la 
HNDM en 
general? 



Circulación y Conceptos 



Circulación

El proyecto tiene como uno de sus objetivos 
principales estudiar la circulación de los textos entre 
periódicos en el mundo. 
Las noticias que se usarán como modelo son: 

• Krakatoa
• Kossuth
• Cable trasatlántico
• La guerra hispano-norteamericana: explosión del 

USS Maine 
• Darwinismo 



Circulación

El proyecto tiene un antecedente en el proyecto 
Viral text  http://viraltexts.org/
En el que se pueden explorar los datos 
http://viraltexts.northeastern.edu/clusters
Ver algunas gráficas de redes
http://networks.viraltexts.org/ 
Una exhibición 
http://loveletter.viraltexts.org/neatline/fullscreen/exhib
it
Y los demas más compartidos en la prensa del XIX
http://fugitiverses.viraltexts.org/

http://viraltexts.org/
http://viraltexts.northeastern.edu/clusters
http://networks.viraltexts.org/


Se aceptan propuestas 

Nos interesa poder proponer algún 
ejemplo desde nuestro horizonte

¿Ideas? 



Conceptos

Otro de los objetivos del proyecto es una herramienta para estudiar 
conceptos a partir de las palabras con las que está asociado. 
Los conceptos modelo son: 

• La emergencia de EU, la declinación del Imperio Británico. 
• Darwinismo, eugenesia, herencia, 
• Derechos humanos, democracia, constitucionalista, libertad de 

expresión 
• Tecnología
• Género, sufragistas, derecho al voto
• Migración, xenofobia



El software desarrollado utiliza el modelo de vectores 
del proyecto  Concepts over Time (ShiCo) que utiliza 
el algoritmo de Google word2vec. 

Versión alemana: 
http://ui.shico-nlesc.surf-hosted.nl:3000/ 

Versión Finlandesa  http://comhis.fi/shico/ 

http://ui.shico-nlesc.surf-hosted.nl:3000/
http://comhis.fi/shico/


Se aceptan propuestas 

Nos interesa poder proponer algún 
ejemplo desde nuestro horizonte

¿Ideas? 



Gracias!!!


